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Zanim Dylana O’Connera pozbawiono przytomnosci,
przywiazano do krzesta i wstrzyknig¢to nieznana substancje,
zanim odkryl, ze $wiat bywa o wiele bardziej niepojety, niz
mu si¢ dotad wydawato — wyszedt z pokoju motelowego i
przeciat autostrade, zmierzajac do jasno o§wietlonego baru fast
food, zeby kupi¢ cheeseburgery, frytki, ciastka z nadzieniem
jablkowym 1 koktajl waniliowy.

Zgasty dzien lezat zagrzebany w asfalcie. Jego duch wciaz
jednak trwal w powietrzu arizonskiego wieczoru, leniwie
unoszac si¢ goracym oparem z kazdego skrawka ziemi, jaki
przemierzat Dylan.

Na koncu miasta, ktore stuzyto przede wszystkim podréznym
z pobliskiej drogi migdzystanowej, baterie kolorowych neondéw
walczyly o klienta. Mimo toczacej si¢ $wietlnej bitwy, w
czystym i suchym powietrzu az po horyzont rozciagato sig
I$niace 1 spokojne morze gwiazd. Po gwiazdzistym oceanie
sunal okragly jak koto sterowe ksi¢zyc, zmierzajac wolno na
zachod.

Bezkresna przestrzen wydawata si¢ czysta i petna obietnic,
lecz $wiat w dole byt zmgczony i przykurzony. Cho¢ wtasciwie
nie wiato, z glebi wieczoru dolatywaty pojedyncze podmuchy,
z ktorych kazdy szeptat w swoim je¢zyku i przynosit wlasna



niepowtarzalng won. W miar¢ jak Dylan zblizal si¢ do
restauracji, zapachy pustynnego piasku, pytku kaktusow, spalin
z diesli i1 rozgrzanego asfaltu zaczynaly si¢ miesza¢ z gestym
aromatem dlugo uzywanego oleju, hamburgeréw dymiacych
na blasze i smazonej cebuli — cigzkim i zawiesistym jak
chmura duszacego powietrza w kopalni.

Gdyby Dylan nie byl w nieznanym mies$cie zmgczony po
catym dniu drogi i gdyby jego mtodszy brat, Shepherd, nie
popadt w zagadkowy nastrdj, poszukalby restauracji ze
zdrowym jedzeniem. W tym momencie jednak Shep nie
potrafit stawi¢ czota ludziom, a gdy byl w takim stanie,
tolerowat tylko jedzenie, ktére lubil, z duza zawartoscia
thuszczu.

W $rodku restauracji byto jasniej niz na zewnatrz.
Dominowaly tu biale powierzchnie i mimo przesyconego
zapachem tluszczu powietrza lokal sprawiat wrazenie
antyseptycznego.

Dylan O’Conner czut si¢ we wspotczesnej kulturze jak w
niewygodnym ubraniu; tu takze okazala si¢ przyciasna. Uwazal,
ze knajpa, gdzie podaje si¢ hamburgery, powinna wygladac¢
jak knajpa, nie jak sala operacyjna ani przedszkole z obrazkami
klaunéw i $miesznych zwierzakow, ani jak bambusowa chata
na tropikalnej wyspie, ani jak plastikowa imitacja
nieistniejacego baru z lat pigédziesiatych. Jesli kto§ zamierza
jes¢ zweglone kawatki krowy oblane warstwa sera oraz paski
ziemniakow, ktore zanurzono we wrzacym oleju, az staly si¢
kruche jak starozytny papirus, a potem popije Wwszystko
stosowna iloscia lodowatego piwa albo koktajlem mlecznym o
kaloryczno$ci pieczonego prosiaka, to uczta powinna odbywac
si¢ w scenerii wzbudzajacej w biesiadniku poczucie winy czy
wreez grzechu. Powinno jej towarzyszy¢ przyémione i ciepte
$wiatto. W wystroju powinny dominowa¢ ciemne kolory —
najlepiej stary mahon, matowy mosiadz, ciemnoczerwona
tapicerka. Migsozerca powinien stucha¢ uspokajajacej muzyki,



a nie powodujacych mdlosci produkcji muzykow
nafaszerowanych prozakiem, ale melodii rownie smakowitych
jak jedzenie — moze wczesnego rock and rolla albo swingu,
albo dobrych piosenek country o pokusie i wyrzutach sumienia
czy ukochanych pieskach.

Tak czy inaczej, przeszedt po wykafelkowanej podtodze do
stalowej lady 1 zamoéwit positek na wynos u pulchnej,
siwowlosej kobiety, ktéra w nieskazitelnym prazkowanym
stroju wygladata jak zona Swigtego Mikotaja. Dylan spodziewat
si¢ ujrzec elfa zerkajacego z kieszeni jej bluzy.

W dawnych czasach w punktach sprzedazy fast foodow za
ladg krzataty si¢ glownie nastolatki. Ostatnio jednak sporo
mtodych ludzi uznato, ze nie przystoi im zajecie tego rodzaju,
tak wigc szans¢ dorobienia zyskali emeryci.

Zona Swigtego Mikotaja zwracata si¢ do Dylana , kochany”,
a podajac mu dwie biate torebki z zamoéwionym jedzeniem,
siggneta ponad lada, aby przypia¢ mu do koszuli promocyjna
plakietke. Na znaczku widniat napis ,,0d dzi§ tylko frytki
jadam, zapominam o owadach” oraz us$miechnigty zielony
pyszczek narysowanej zaby wystepujacej W najnowszej
kampanii reklamowej firmy, w ktorej pryszczaty ptaz zupehie
zmienia gust, przerzucajac si¢ z typowej dla swego gatunku
diety na tak wyszukane dania jak potfuntowy cheeseburger.

Dylan kolejny raz poczut ciasne ubranko: nie rozumiat,
dlaczego decydujac, co ma jes¢ na kolacjg, miatby si¢ kierowaé
przychylna opinia narysowanej zaby, gwiazdy sportu czy
choéby laureata Nagrody Nobla. Co wigcej, nie rozumiat,
dlaczego miataby go zachwyci¢ reklama przekonujaca, ze
frytki podawane w tej restauracji sa smaczniejsze niz owady.
I dobrze by byto, gdyby frytki rzeczywiscie smakowaty lepiej
niz torebka smazonych muszek.

Powstrzymat si¢ przed wyrazeniem swojej opinii na temat
zaby takze dlatego, ze zaczat sobie zdawac sprawg, iz ostatnio
irytowato go coraz wigcej zupeknie nieistotnych drobiazgow.



Jezeli si¢ nie wyluzuje, stanie si¢ koszmarnym zgorzknialym
zrzeda, zanim skonczy trzydziesci pigé lat. Usmiechnat si¢ do
zony Swigtego Mikotaja i podzigkowat jej, zeby nie popsué
sobie Bozego Narodzenia.

Maszerujac w §wietle pyzatego ksigzyca w poprzek dzielacej
go od motelu trzypasmowej autostrady i niosac papierowe
torebki pelne wonnego cholesterolu w przer6znych postaciach,
Dylan wyliczat w myslach wiele rzeczy, za ktére powinien by¢
losowi wdzigczny. Dobre zdrowie. Ladne zg¢by. Wspaniate
wlosy. Mlodos¢. Miat dwadziescia dziewigc lat, troche talentu
artystycznego i pracg, w ktorej odnalazt sens i rados¢. Mimo
ze bogactwo mu nie grozito, sprzedawal swoje obrazy na tyle
czgsto, by co miesiac zaptaci¢ rachunki i ztozy¢ nieco pienigdzy
w banku. Nie miat szpecacych blizn na twarzy ani klopotow z
powracajaca grzybica, ani niezno$nego brata blizniaka; nie
mial atakow amnezji, po ktérych budzit sig¢ z zakrwawionymi
rekami, ani stanow zapalnych zadartych przy paznokciach
skorek.

I miat Shepherda. Swoje blogostawienstwo i przeklenstwo.
Bywaty takie chwile, gdy Dylan cieszyt sig, ze zyje i ze Shep
jest jego bratem.

Pod czerwonym neonem ,,Motel”, gdzie przesuwajacy sig
cien Dylana malowat zupelie czarna plam¢ na rézowawym
od blasku neonu asfalcie, kto$ go $ledzil. A takze potem, gdy
mijal niskie sagowce, kolczaste kaktusy i inna ro$linnosé
pustynna, i dalej, kiedy szedt betonowymi chodnikami migdzy
budynkami motelu, i z cala pewnoscia, kiedy mijat szumiace
1 pobrzegkujace automaty z napojami, rozmyslajac o delikatnych
wigzach rodzinnych — weciaz kto§ go sledzit. Obserwator
zblizyl si¢ niepostrzezenie, jak gdyby zrownal swoj krok z
jego krokiem, swdj oddech z jego oddechem. Dylan stat juz
przed drzwiami pokoju i szukat w kieszeniach klucza, $ciskajac
przy tym kurczowo torebki z jedzeniem, kiedy ustyszat
zdradzieckie skrzypnigcie buta, niestety za po6zno. Odwrocit



glowe, dojrzat nad soba blada w blasku ksigzyca twarz i
wyczul ruch jakiego§ ciemnego ksztattu, ktory opadt mu
prosto na czaszke.

Dziwne, ale nie poczut ciosu i nie zorientowal si¢, ze osuwa
si¢ na ziemig. Ustyszatl trzask pekajacych torebek, owionat go
zapach cebuli, cieptego sera i marynowanych warzyw, a potem
uswiadomit sobie, ze lezy twarza na betonie. Miat nadzieje, ze
nie rozlat koktajlu mlecznego dla Shepa. P6zniej przys$nity mu
si¢ tanczace frytki.



Jillian Jackson miata ukochany kwiat — grubosza jajowatego
— ktorym zawsze zajmowala si¢ niezwykle troskliwie.
Podawata mu starannie wyliczone i odmierzone porcje
mieszanki odzywek, rozsadnie podlewata 1 regularnie
spryskiwata jego migsiste, owalne liscie wielkosci kciuka, aby
zmy¢ kurz i zachowa¢ ich I$niaca zielen.

Tego piatkowego wieczoru, kiedy jechali z Fredem z
Albuquerque w Nowym Meksyku do Phoenix w Arizonie,
gdzie w przysztym tygodniu Jilly miata trzy wystepy, to ona
cala droge siedziata za kotkiem, poniewaz Fred nie miatl ani
prawa jazdy, ani niezbg¢dnych do prowadzenia pojazdu konczyn.
Fred byt gruboszem jajowatym.

Granatowy cadillac coupe deville rocznik 1956 byt mitoscia
zycia Jilly. Fred rozumiat to i taskawie akceptowat, lecz maty
Crassula argentea (nazwisko Freda) na liscie obiektow jej
uczu¢ lokowal si¢ tuz za samochodem. Jilly kupita grubosza,
gdy byl zaledwie pgdem o czterech krotkich gatazkach i
szesnastu grubych, gumowatych lisciach. Cho¢ trzymano go w
tandetnej donicy $rednicy trzech cali z czarnego plastiku i
mogl sprawia¢ wrazenie drobnej, zatosnej roslinki, jej od
pierwszej chwili wydat si¢ odwazny i z charakterem. Pod
czula opieka wyrost na pigkny okaz wysokosci jednej stopy i
srednicy osiemnastu cali. Teraz mieszkal sobie wygodnie w



dwunastocalowej donicy z terakoty; razem z ziemia i
pojemnikiem wazyt dwanascie funtow.

Jilly zrobita mu twarda poduszkg z pianki z wystajacym
brzegiem — co$ w rodzaju okraglego siedziska dla pacjentow
po operacji hemoroidow — dzigki ktorej dno doniczki nie
moglo uszkodzi¢ tapicerki siedzenia, a Fred mogt podrézowac,
zachowujac rownowage. W 1956 roku nie wyposazano
cadillacow coupe deville w pasy bezpieczenstwa; Jilly takze
nie zostala w nie wyposazona w chwili narodzin, czyli w roku
1977; zamontowata za to w samochodzie zwykle pasy biodrowe
dla siebie i Freda. Na swojej specjalnie zrobionej poduszce, z
doniczka przypigta do siedzenia, mial najlepsze zabezpieczenia,
o jakich moglby marzy¢ grubosz jajowaty, mknac po wertepach
Nowego Meksyku z predkoscia przekraczajaca osiemdziesiat
mil na godzing.

Siedzac przy oknie, Fred nie moégl widzie¢ ani docenié
pustynnego krajobrazu, lecz Jilly od czasu do czasu barwnie
slowami odmalowywata mu szczegoélnie pigkny widok.

Lubita ¢wiczy¢ swoje zdolnosci opisywania. Gdyby nie
udalo si¢ jej zosta¢ gwiazda wsréd komikow po tych kilku
kontraktach na wystgpy w kiepskich barach i drugorzednych
klubach, przewidziata plan awaryjny — chcialaby zosta¢
powiesciopisarka, autorka bestsellerow.

Ludzie nie porzucaja nadziei nawet w niebezpiecznych
czasach, ale Jillian trzymata si¢ jej kurczowo, zywiac si¢ nia
tak jak jedzeniem. Trzy lata temu, gdy byla kelnerka i
mieszkata z trzema dziewczynami, zeby taniej wyszto, jadla
tylko dwa positki dziennie, ktore dostawala gratis w restauracji,
gdzie pracowala, jeszcze przed swoim pierwszym wystgpem
miata we krwi tyle nadziei, ile czerwonych 1 biatych krwinek
oraz trombocytow. Niektorzy Igkaliby si¢ rownie $miatych
marzen, ale Jilly wierzyta, ze dzigki nadziei i cigzkiej pracy
zdobedzie wszystko, czego zechce.

Wszystko, procz wlasciwego mezczyzny.



Jadac przez dogasajace popotudnie z Los Lunas do Socorro,
potem do Las Cruces, czekajac w amerykanskim punkcie
odpraw celnych na wschod od Akela, gdzie od niedawna
kontrole przeprowadzano znacznie sumienniej niz W
spokojniejszych czasach — Jilly cata droge rozmyslata o
mezezyznach w swoim zyciu. Byto ich tylko trzech, ale o
trzech za duzo. Zmierzajac do Lordsburga na péinoc od gor
Pyramid, do miasta Road Forks w Nowym Meksyku i wreszcie
przekraczajac granicg stanu, rozpamigtywata przesztosc,
starajac sig¢ zrozumie¢, gdzie popehita btad w kazdym z
nieudanych zwiazkow.

Mimo ze byla gotowa wzia¢ na siebie wing za burzliwy
koniec kazdego z romanséw, poniewczasie analizujac wszystko
z uwaga pirotechnika stojacego przed decyzja, ktory z drucikéw
ma przeciaé, zeby zapobiec katastrofie, doszta w koncu do
wniosku (nie po raz pierwszy zreszta), ze bardziej niz ona
zawinili nieodpowiedzialni me¢zczyzni, ktorym zaufala.
Zdradzili ja. Oszukali. Gdyby nawet spojrze¢ na nich bez
uprzedzen, przez najbardziej réozowe z rézowych okularow,
okazywali si¢ tajdakami, trzema $§winkami, ktore przejawiaty
wylacznie $winskie cechy charakteru i ani jednej dobre;j.
Gdyby u ich drzwi stangt wilk i zdmuchnat stomiang chatke,
sasiedzi zgotowaliby mu owacj¢ 1 poczgstowaliby winem,
zeby miat czym popi¢ kolacj¢ ztozong z kotletoéw wieprzowych.

— Jestem zgorzkniata, m$ciwa suka — os$wiadczyta Jilly.

Kochany Fred milczaco zaprotestowat.

— Czy kiedykolwiek spotkam porzadnego faceta? —
zastanawiata si¢ gtosno.

Chociaz Fred wykazywat liczne zalety — byt cierpliwy i
spokojny, nigdy si¢ na nic nie skarzyl, wyjatkowo umiat
shucha¢ i milczaco wspoélczu¢ oraz mial zdrowy korzen —
nigdy nie twierdzil, ze =zostal obdarzony zdolnoscia
jasnowidzenia. Nie mogl wiedzie¢, czy pewnego dnia Jilly
spotka porzadnego faceta. Na ogo6t ufat przeznaczeniu.



Podobnie jak inne bezwolne gatunki pozbawione umiejetnosci
poruszania sig, mogt tylko polegac na losie i mie¢ nadziej¢ na
pomysiny obrot spraw.

— Oczywiscie, ze spotkam porzadnego faceta — oznajmita
zdecydowanie Jilly, gdy jak zwykle wstapita w nia otucha. —
Spotkam kilkunastu porzadnych facetow, kilkudziesigciu, setki.
— Z melancholijnym westchnieniem wcisngta hamulec, widzac
tuz przed soba sznur samochodow ttoczacych si¢ na wschodnie;j
nitce autostrady migdzystanowej numer 10. — Nie chodzi o
to, czy spotkam porzadnego faceta, ale czy go poznam, jezeli
nie bedzie miat wokot siebie choru aniotéw, a nad glowa
migajacej aureoli z napisem ,,Swietny facet, $wietny facet,
Swietny facet”.

Jillian nie widziala u$miechu Freda, ale wyraznie go
wyczufa.

— Och, spojrzmy prawdzie w oczy — wyjeczala. — W
sprawach facetow jestem naiwna i tatwo daj¢ si¢ wprowadzi¢
w blad.

Fred potrafit odrézni¢ prawde od klamstwa. Madry Fred.
Cisza, jaka skwitowal deklaracje Jilly, miata zupeitnie inna
wymoweg niz cichy protest, gdy nazwala si¢ zgorzkniala,
ms$ciwa suka.

Sznur samochodéw utknal na amen.

Karmazynowy zachdd stonca i zmierzch spedzili na
kolejnym oczekiwaniu, tym razem przed posterunkiem
Inspekcji Rolnej Arizony na wschod od San Simon, ktéry
stuzyl obecnie i1 stanowym, i federalnym agencjom strozow
prawa. Poza urzednikami Departamentu Rolnictwa w kontroli
uczestniczyli takze ubrani po cywilnemu agenci o kamiennych
spojrzeniach, stuzacy zapewne w jakiej$ organizacji, ktora
miala niewiele wspdlnego z warzywami; najwyrazniej szukali
szkodnikow znacznie niebezpieczniejszych od muszek
owocowych hodowanych w przemycanych pomaranczach.
Maglowali Jilly z takim uporem, jakby sadzili, ze ukrywa pod



siedzeniem karabin polautomatyczny i czador, a Fredowi
przygladali si¢ z uwaga i nieufnoscia, jak gdyby w przekonaniu,
ze pochodzi z Bliskiego Wschodu, jest fanatykiem religijnym
i ma zle intencje.

Jednak nawet ci groznie wygladajacy mezczyzni, ktorzy
mieli swoje powody, by patrze¢ podejrzliwie na kazdego
podrdznego, nie mogli zbyt dtugo uwazac Freda za zloczynce.
Cofngli si¢ i1 przepuscili cadillaca przez punkt kontroli.

Zamykajac elektrycznie opuszczana szybg i weiskajac pedat
gazu, Jilly powiedziata:

— Dobrze, ze nie wsadzili ci¢ do pudla, Freddy. Przy
naszym budzecie nie moglibySmy sobie pozwoli¢ na kaucje.

Przez milg jechali w milczeniu.

Jeszcze przed zachodem stonca pokazat si¢ widmowy
ksigzyc jak blade oko ektoplazmy; wraz z zapadnigciem
zmroku jego cyklopowe spojrzenie stato si¢ jasniejsze.

— By¢ moze rozmowa z ro$lina to nie tylko dziwactwo —
rozmyslata na glos Jilly. — By¢ moze mam trochg¢ nierowno
pod sufitem.

Na poélmoc 1 poludnie od autostrady panowata
nieprzenikniona ciemnos$¢. Chtodny blask ksigzycowy nie mogt
rozjasni¢ mroku, jaki po zmierzchu zapadl na pustyni.

— Przepraszam, Fred. Nie powinnam tego mowic.

Grubosz byl dumny, ale umial tez przebaczaé. Sposrod
trzech me¢zezyzn, z ktorymi Jilly zglebiata tajniki dysfunkcji
zwiazku, zaden nie zawahatby si¢ wykorzysta¢ przeciwko niej
najbardziej niewinnej oznaki niezadowolenia z jej strony;
kazdy postaratby si¢ wzbudzi¢ w niej poczucie winy i wszedt
w roleg zgnebionej ofiary jej wygorowanych oczekiwan. Fred,
dzigki Bogu, nigdy nie bawit si¢ w podobne gierki.

Przez jakis czas jechali w przyjaznej ciszy, oszczedzajac
mnostwo paliwa, gdy znalezli si¢ w silnym strumieniu
powietrza za pedzacym peterbiltem, ktory, jak wynikato z
napisu na tylnych drzwiach, wiozt przysmaki lodowe



wygtodniatym mito$nikom przekasek na zachoéd od Nowego
Meksyku.

Kiedy zblizyli si¢ do miasta rozjarzonego neonami moteli i
stacji obstugi, Jilly zjechata z drogi migdzystanowe;j.
Zatankowala na samoobstugowe;j stacji przy Union 76.

Przy tej samej ulicy byt bar z hamburgerami, gdzie kupita
kolacje. Za lada stala starsza pani, czerstwa i tryskajaca
radoscia jak ideal babci z filmow Disneya z lat szes¢dziesiatych,
ktéra upierata si¢, by przypia¢ do bluzki Jilly znaczek z
usmiechniety zaba.

Restauracja sprawiata wrazenie tak czystej, ze mozna by tu
przeprowadzi¢ operacj¢ wszczepienia poczwornych by-passow,
w razie gdyby ktorys z klientow doznal blokady tetnic,
konsumujac kolejnego podwoédjnego cheeseburgera. Sama
czysto$¢ jednak nie wystarczyta, by sklonié Jilly do spozycia
positku przy jednym z pokrytych laminatem stolikow, w
intensywnym $wietle, ktére mogloby spowodowa¢ mutacje
genetyczne.

Siedzac w zaparkowanym cadillacu coupe deville i jedzac
kanapke z kurczakiem i frytki, Jilly stuchata wraz z Fredem
swojego ulubionego radiowego talk-show, ktory poruszat takie
tematy, jak kontakty z UFO, wizyty niebezpiecznych istot
pozaziemskich dyszacych pragnieniem plodzenia dzieci z
Ziemiankami, pojawienie si¢ lesSnego stwora znanego jako
Wielka Stopa (a takze jego niedawno widzianego potomka,
Matej Wielkiej Stopy) oraz przybyszy z odleglej przysztosci,
ktorzy zbudowali piramidy w blizej nieznanych wrogich celach.
Tego wieczoru prowadzacy program Parish Lantern, obdarzony
charakterystycznym zachrypnigtym glosem, dyskutowat z
gos¢mi o powaznym zagrozeniu, jakie stanowily pijawki
mozgowe, ktore rzekomo przybyly do naszego S$wiata z
rzeczywistosci alternatywnej.

Na szczgscie zaden z dzwonigcych do programu stuchaczy
ani slowem nie wspominal o radykalnych faszystowskich



fundamentalistach muzulmanskich, zdecydowanych zniszczy¢
cywilizacje¢, by przeja¢ wiladz¢ nad $wiatem. Podobno po
zagniezdzeniu si¢ w placie potylicznym pijawka mozgowa
przejmowata kontrolg nad cztowiekiem, biorac w niewolg jego
umyst i cialo; stworzenia te byly zapewne oslizgte i obrzydliwe,
lecz Jilly stuchata programu Parisha z ulga. Gdyby nawet
pijawki mozgowe naprawdg istnialy, w co ani przez chwilg nie
wierzyta, potrafita je zrozumie¢: rozumiata ich pasozytnicza
natur¢ i genetyczny imperatyw, ktory kazat im opanowywaé
inne gatunki. Natomiast zto ludzkie rzadko, jesli w ogole,
mialo podstawy racjonalne.

Fred nie mial mozgu, ktory moglby stuzy¢ pijawce za
terytorium ekspansji, wigc mogt slucha¢ programu, nie
obawiajac si¢ o wlasne bezpieczenstwo.

Jilly spodziewata sig, ze kolacja ja pokrzepi, ale gdy
skonczyla jes¢, czula sig tak samo zmeczona jak po zjezdzie z
drogi migdzystanowej. Miata nadzieje, ze latwo zniesie
nastgpne cztery godziny jazdy przez pustyni¢ do Phoenix,
stuchajac przez czgs¢ drogi kojacych fantazji Parisha Lanterna.
Jednak w takim stanie mogla stanowi¢ zagrozenie na
autostradzie.

Przez szybg ujrzata motel po przeciwnej stronie drogi.

— Jezeli nie pozwalaja tam bra¢ ze soba zwierzat
domowych — powiedziala do Freda — jako$ ci¢ przemycg.



Dla osoby dotknigtej nieznacznym uszkodzeniem moézgu, w
wyniku ktorego cierpi na krotkotrwale i niekontrolowane
napady obsesji, najlepsza rozrywka jest szybkie uktadanie
famiglowki.

Fatalny stan umystu Shepherda zwykle dawal mu
zdumiewajacy atut, ilekro¢ skupiat cata uwage na uktadance
obrazkowej. W tej chwili rekonstruowat skomplikowany
obrazek bogatej w ornamenty $wiatyni sinto otoczonej
drzewami wisniowymi.

Mimo ze zaraz po przyjezdzie do motelu zaczal uktadad
zestaw sktadajacy si¢ z dwoch 1 pot tysiaca elementow, zdazyt
juz utozy¢ mniej wigcej jedna trzecia. Po wyznaczeniu czterech
brzegdéw obrazka Shep metodycznie kierowat si¢ ku srodkowi.

Chiopiec — Dylan wciaz uwazat swojego brata za chiopca,
chociaz Shep miat juz dwadziescia lat — siedziat przy biurku
o$wietlonym cylindryczna mosi¢zng lampa. Lewa reke trzymat
na wpot uniesiona i bez przerwy machat dtonia, jak gdyby
pozdrawial swoje odbicie w lustrze wiszacym nad biurkiem; w
istocie jednak patrzyt tylko na uktadany obrazek i pozostate
kawatki w otwartym pudetku. Najprawdopodobniej w ogdle
nie zdawal sobie sprawy, ze macha r¢ka, 1 na pewno nie mogt
nad tym panowac.

Tiki, napadowe kolysanie i inne dziwaczne, monotonne



ruchy stanowily objawy choroby Shepa. Czasami potrafit
trwa¢ bez ruchu jak statua z brazu albo marmuru, zapominajac
nawet mruga¢ oczami, ale najczgsciej calymi godzinami
przebierat palcami albo krgcit nimi mtynka, albo podrygiwat
nogami czy przytupywal.

Natomiast Dylan byt przywiazany do krzesta i nie mogt
niczym machaé¢ ani kotysa¢, ani kreci¢ miynka. Kostki nog
krgpowaly mu grube zwoje calowej tasmy izolacyjnej, ktora
okrgcono wokot nog krzesta; nadgarstki i przedramiona
przywiazano mu tasma do oparC. Prawa reke miat zwrdcona
wewngtrzng strona dioni do dotu, a lewa odwrotnie — ku gorze.

W usta wepchnigto mu jaka§ szmatg, kiedy byt
nieprzytomny. Wargi tez miat zaklejone tasma.

Dylan byt przytomny od dwoéch czy trzech minut, ale nie
udalo mu si¢ potaczyé zadnego z elementéw strasznej
uktadanki, przed ktora go postawiono. Nie mial pojecia, kto
go napadt ani dlaczego.

Dwukrotnie probowat odwrodcic si¢ na krzesle, by spojrzec
w strong 10zek i tazienki, ktore miat za soba, lecz nieznany
wrog wymierzyt mu dwa ciosy w glowe, powstrzymujac jego
ciekawo$¢. Uderzenia nie byly silne, ale wymierzone we
wrazliwe miejsce, gdzie wczesniej zostal trafiony o wicle
mocniej, totez znowu omal nie zemdlat.

Gdyby Dylan zaczal wzywa¢ pomocy, jego zduszony krzyk
nie wydostalby si¢ poza pokdj, ale ustyszalby go Shep siedzacy
w odlegtosci mniejszej niz dziesig¢ stop. Niestety, brat nie
zareagowalby ani na przerazliwe wotanie, ani na szept. Nawet
w swoje najlepsze dni rzadko reagowat na Dylana czy
kogokolwiek innego, a gdy jego uwage pochlaniata ukladanka,
$wiat wydawal mu si¢ mniej rzeczywisty niz dwuwymiarowa
scena na pokawatkowanym obrazku.

Prawa r¢ka — ta spokojna — Shep wybral tekturowy
element w ksztalcie ameby, spojrzat na niego i odtozyt na bok.
Po chwili chwycit ze stosu inny fragment i momentalnie



umiescit we wlasciwym miejscu, potem drugi i trzeci —
wszystko w ciagu pot minuty. Wydawalo sig, jakby sadzil, ze
poza nim w pokoju nie ma nikogo.

Dylan czutl, jak serce thucze mu o zebra, jak gdyby testujac
wytrzymatos¢ konstrukcji klatki piersiowej. Przy kazdym
uderzeniu w obolatej czaszce pulsowal bol w okropnym
synkopowanym rytmie, a knebel w ustach drgal jak zywe
stworzenie, co chwila wzbudzajac odruch wymiotny.

Dylan bat sig, cho¢ tacy duzi chlopcy nie powinni si¢ az tak
bac, nie wstydzit sig strachu i czut si¢ dobrze w roli duzego
przerazonego chtopca; byl pewien jednego: dwadziescia
dziewig¢ lat to za wcze$nie na $mier¢. Gdyby miat
dziewigédziesiat dziewigC lat, twierdzitby zapewne, ze wiek
$redni zaczyna si¢ dopiero po setce.

Smieré nigdy go specjalnie nie kusita. Nie rozumiat
fanatykow subkultury gotyckiej i ich niezmiennego sentymentu
do ozywionych zmartych; wampiry jako§ go nie pociagaty.
Nie porywat go tez do tanca gangsta-rap ze swa gloryfikacja
morderstwa i celebrowaniem okruciefistwa wobec kobiet. Nie
lubit filméw, ktorych gtownym tematem byly wypruwanie
flakéw i odcinanie glow; w najlepszym razie nie dato si¢ przy
nich je$¢ popcornu. Dylan przypuszczal, ze zawsze pozostanie
w tyle za moda. Bylo mu przeznaczone pozostaé staro§wieckim
jak  biedermeier. Jednak  perspektywa  wiecznej
staro§wiecczyzny wydawala mu si¢ o wiele bardziej
zachegcajaca niz perspektywa rychtej smierci.

Mimo przerazenia w sercu wciaz tlita mu si¢ nadzieja.
Przede wszystkim, gdyby nieznany napastnik zamierzal go
zabi¢, cialo Dylana z pewnoscia osiagngtoby juz temperature
pokojowa. Siedziat skrgpowany i zakneblowany, poniewaz
przestgpca mial wobec niego inne plany.

Na mysl przychodzity tortury. Dylan nigdy nie styszal, by
kogo$ zamgczono na $mieré w ktoryms$ z moteli nalezacym do
krajowej sieci, przynajmniej nie zdarzato si¢ to regularnie.



Psychopatyczni zabodjcy raczej czuliby si¢ niezrg¢cznie,
uprawiajac swoj proceder w miejscu, w ktorym w tym samym
czasie mogto odbywac si¢ zebranie klubu rotarian. W ciagu lat
spedzonych w podrézy Dylan narzekal tylko na kiepsko
utrzymane pokoje, pomyltkowe poranne telefony z
niezamowionym budzeniem i marne jedzenie w restauracji.
Ale gdy juz pomyslat o torturach, nie umial znalez¢ sposobu,
jak o nich zapomnie¢.

Pocieszal si¢ rowniez mysla, ze panujacy nad sytuacja
napastnik oszczedzil Shepherda, ktoérego nie uderzyl ani nie
skrepowat. Swiadczylo to, ze zloczynca, kimkolwiek byt,
dostrzegl obojetnos¢ Shepa wobec §wiata i1 zorientowat sig, ze
uposledzony chlopiec nie stanowi zagrozenia.

Prawdziwy socjopata pozbylby si¢ jednak Shepherda albo
dla zabawy, albo zeby poprawi¢ swoj wizerunek zabojcy.
Obtakani mordercy prawdopodobnie zywili przekonanie, jak
wigkszo$¢ wspoélczesnych Amerykandéw, ze potwierdzanie
poczucia wilasnej wartosci jest niezbednym warunkiem zdrowia
psychicznego.

Kladac kolejny bezksztattny kawatek tektury na swoim
miejscu, przyciskajac go kciukiem prawej dloni 1 kwitujac
rytualnym skinieniem glowy, Shepherd pracowat nad uktadanka
w zawrotnym tempie, z predkoscia szeéciu, siedmiu elementéw
na minute.

Dylan zaczat widzie¢ wyrazniej, a odruchy wymiotne ustaty.
Zazwyczaj takie objawy przyjmowalo si¢ z radoscia, ale Dylan
nie odczuje zadnej radosci, dopdki si¢ nie dowie, kto go
zaatakowat 1 w jakim celu.

Lomot serca jak huk kottow i szum krwi w uszach
przypominajacy nieco dzwigk delikatnie muskanych czyneli
skutecznie zagluszaty wszelkie odglosy, jakie mogl wydawac
intruz. By¢ moze jadl ich kolacj¢ kupiona w barze — albo
przygotowywal do odpalenia pite tancuchowa.

Dylan siedziat pod pewnym katem w stosunku do lustra



wiszacego nad biurkiem, widziat wigc tylko odbicie
niewielkiego fragmentu pokoju za soba. Obserwujac brata
oddanego bez reszty uktadance, dostrzegl z brzegu lustra jakis
ruch, lecz zanim zdazyt skupi¢ na nim wzrok, widmo znikngto
z pola widzenia.

Kiedy napastnik w koncu ukazat si¢ Dylanowi, wygladatl nie
grozniej niz pigcdziesigciokilkuletni dyrektor chéru, ktéremu
najwigksza rado$¢ sprawia stuchanie $wietnie zestrojonych
glosow wyspiewujacych radosne hymny. Opadajace ramiona.
Wydatny brzuch. Przerzedzone siwe wilosy. Mate, delikatnie
wyrzezbione uszy. Dobroduszna, rézowa twarz o nieco
obwistych  policzkach  przypominata bochen chleba.
Jasnoniebieskie oczy byly zalzawione, jak gdyby =ze
wspotczucia, 1 zdawata si¢ w nich odbija¢ dusza zbyt poczciwa,
by mogta zrodzi¢ jakakolwiek wroga mysl.

Wygladal jak antyteza totrostwa, ale mimo ze lagodnie si¢
usmiechal, trzymal w rgkach dos¢ dluga gumowa rurke.
Przypominajaca weza. Dhugosci dwoch, moze trzech stop.
Zadnego nieozywionego przedmiotu — lyzki czy naostrzonego
jak brzytwa sprezynowca — nie mozna nazwac¢ ztym; lecz o
ile nozem sprezynowym mozna po prostu obra¢ jabtko, o tyle
trudno byto w tej chwili grozy wyobrazi¢ sobie rownie niewinne
przeznaczenie gumowej rurki o przekroju pot cala.

Bujna wyobraznia artysty podsuwata Dylanowi absurdalne,
ale bardzo plastyczne obrazy przymusowego karmienia przez
nos oraz badania okrgznicy przez zupehie inny otwor ciala.

Lek nie opuscit Dylana, kiedy zorientowat sig, ze rurka jest
opaska uciskowa. Zrozumiat za to, dlaczego ma lewa dilon
zwrocona wewngtrzng strona ku gorze.

Gdy zaprotestowat przez przesiaknigty $ling knebel i taSme
izolacyjna, zdotat wydoby¢ z siebie glos, jaki moglby wydac
czlowiek pogrzebany zywcem, wzywajacy pomocy przez wieko
trumny i sze$¢ stop ubitej ziemi.

— Spokojnie, synu, spokojnie. — Intruz nie mowit twardym



glosem opryszka, ale cichym i wspoélczujacym, jak wiejski
lekarz, ktory ze wszystkich sit pragnie ulzy¢é pacjentowi w
cierpieniu. — Nic ci nie bedzie.

Ubrany tez byt jak wiejski lekarz, prawdziwy relikt ubieglego
wieku wzigty prosto z ilustracji Normana Rockwella na
pierwszej stronie ,,Saturday Evening Post”. Wypolerowane do
polysku skérzane buty 1$nity jak lustro, bezowe spodnie w
kant podtrzymywaly szelki. Byt bez ptaszcza, miat podwinigte
rekawy koszuli, rozpigty kothierzyk oraz poluzowany krawat i
brakowato mu tylko stetoskopu, by wyglada¢ zupeie jak
lekarz z wioski, odrobing wymigty po wielu domowych
wizytach, o ktorym wszyscy mieszkancy méwia zyczliwie
,,Doktor”.

Dylan miat na sobie koszulg z krotkimi rekawami,
me¢zezyzna wige bez problemu zatozyt mu opaske uciskowa.
Szybko zawiazat gumowa rurke na bicepsie 1 na przedramieniu
Dylana ukazata si¢ mocno nabrzmiata zyta.

Lekko opukujac uwydatnione naczynie, Doktér mruknat:

— Slicznie, §licznie.

Majac w ustach knebel i bedac zmuszonym do oddychania
przez nos, Dylan wyraznie styszal dowdd swego narastajacego
strachu — coraz szybszy rytm rz¢zacych wdechow i wydechow.

Lekarz przemyt skorg wacikiem nasaczonym alkoholem.

Wszystkie elementy sktadajace si¢ na t¢ chwile — Shep
machajacy do nikogo i blyskawicznie rozprawiajacy sig¢ z
uktadanka, usmiechnigty intruz przygotowujacy pacjenta do
zastrzyku, paskudny smak knebla, ostra won alkoholu i bolesny
ucisk tasmy izolacyjnej — catkowicie absorbowaly pigc
zmystoéw, nie sposob wigc bylo bra¢ pod uwage mozliwosci,
ze to tylko sen. Mimo to kilka razy Dylan zamykat oczy i
szczypal si¢ w duchu... po czym spogladal na pokdj i dyszac
z jeszcze wigkszym przerazeniem, stwierdzat, ze ten koszmar
dzieje si¢ naprawde.

Strzykawka do iniekcji podskérnych na pewno nie mogla



by¢ tak ogromna jak ta. Instrument, jaki trzymal Doktor,
nadawal si¢ bardziej dla stoni czy nosorozcéw niz dla ludzi.
Dylan przypuszczal, ze rozmiary strzykawki wyolbrzymit
jeszcze strach.

Trzymajac kciuk prawej dtoni na ttoku, zaciskajac zgigte
palce na kotnierzu, Doktor wyciskat ze strzykawki powietrze,
dopoki z igly nie trysneta tukiem odrobina ztocistego plynu i
mienigc si¢ w blasku lampy, opadta na dywan.

Wydajac zduszony krzyk protestu, Dylan szarpnat wigzy, az
krzesto zakotysalo si¢ na boki.

— Tak czy inaczej — rzekl przyjaznie lekarz — jestem
zdecydowany ci to zaaplikowac.

Dylan nieztlomnie potrzasnat gtowa.

— Synu, od tej szprycy nie umrzesz, ale jak si¢ bedziesz
szamotac, co$ ci si¢ moze stac.

SZPRYCY. Buntowal si¢ przeciw perspektywie
wstrzyknigcia leku, narkotyku — albo toksycznej substancji
chemicznej, trucizny czy osocza krwi zakazonego paskudna
choroba — a teraz jeszcze energiczniej protestowal przeciw
temu, by do jego zyly trafila jaka$ nieokreslona szpryca. Tak
nonszalanckie stowo sugerowalo niestaranno$¢, lajdactwo
naznaczone niedbalstwem, jak gdyby ten okaz banalnosci zta
o obwistych policzkach, okraglych ramionach i wystajacym
brzuchu, mimo ze zadat sobie tyle trudu, nie mial nawet
ochoty zapamigta¢ nazwy substancji, ktora zamierzat podaé
ofierze. Szpryca! Stlowo moglo tez oznaczac, ze ztota ciecz w
strzykawce to co$ bardziej egzotycznego niz zwykly lek,
trucizna czy zainfekowane osocze, co$ tajemniczego i jedynego
w swoim rodzaju, co trudno nazwaé. Jezeli wiesz tylko tyle,
ze uSmiechnigty, stuknigty lekarz o rézowej twarzy uraczyt cig
spora szpryca, to zaden z troskliwych i zupelie normalnych
lekarzy w szpitalnej izbie przyje¢ nie bedzie mial pojecia,
jakie poda¢ antidotum ani jaki przepisa¢ antybiotyk, poniewaz
ich apteka nie bedzie dysponowala Zzadnym specyfikiem na



cigzki przypadek szprycy.

Obserwujac Dylana szarpiacego si¢ bezskutecznie w pgtach,
stuknigty dealer szpryc pokrecit z dezaprobata gtowa.

— Jak si¢ bedziesz szamotal, moge uszkodzi¢ zyle... albo
przypadkowo wstrzykna¢ ci banke powietrza i zrobi si¢ zator.
A zator ci¢ zabije albo w najlepszym razie zrobi z ciebie
rosling. — Wskazat siedzacego przy biurku Shepa. — Gorsza
od niego.

Bywaly tak zle dni, Zze pod ich koniec Dylan czut takie
znuzenie 1 rozczarowanie, iz niekiedy zazdroscit bratu
niewiedzy na temat trosk tego $wiata; Shep nie miat jednak
zadnych obowiazkow, a Dylan mnoéstwo — sam Shep byt
jednym z wazniejszych — wigc stan nieswiadomosci, z wyboru
czy w wyniku zatoru, absolutnie nie wchodzit w gre.

Dylan przestat si¢ opiera¢, skupiajac spojrzenie na
btyszczacej igle. Na twarz wystapit mu kwasny pot. Cigzko
wypuszczajac 1 gwaltownie wciagajac powietrze, parskat jak
zdyszany kon. Znow zaczat pulsowac bol w czaszce, zwlaszcza
w miejscu uderzenia, a takze przez cala szerokos¢ czota. Opor
byl meczacy, bezcelowy i po prostu ghupi. Skoro nie mogt
unikna¢ zastrzyku, lepiej bedzie zaufa¢ zlemu szamanowi,
ktéry twierdzil, ze substancja w strzykawce nie jest
$mierciono$na, znie$¢ to, co musiatlo nastapié, zachowac
czujnos¢, by w odpowiedniej chwili wykorzysta¢ nadarzajaca
si¢ okazje (o ile rzeczywiScie zachowa przytomnosc), i dopiero
pozniej szuka¢ pomocy.

— Tak lepiej, synu. Najrozsadniej mie¢ to jak najszybciej
za soba. Zaboli mniej niz przy szczepieniu przeciw grypie.
Mozesz mi zaufac.

Mozesz mi zaufac.

Zabrneli tak daleko w surrealizm, ze Dylan niemal
spodziewat si¢ zobaczy¢, jak meble w pokoju migkna,
przybierajac ksztalty niczym z obrazéw Salvadora Dalego.

Nieznajomy, z tym samym sennym usmiechem, fachowym



ruchem whbit igle w zyle, rozluzniajac réwnocze$nie wezet na
gumowej rurce i dotrzymujac obietnicy, ze zastrzyk bedzie
bezbolesny.

Naciskajacy ttok czubek kciuka poczerwienial.

Formutujac najbardziej nieprawdopodobne zdanie, jakie
Dylan styszat, Doktér powiedziat:

— Wstrzykuje ci dzieto mojego zycia.

Ciemna koncowka tloka w przezroczystym cylindrze
strzykawki drgneta i wolno zaczela sig przesuwaé, wtlaczajac
zlocisty ptyn do igty.

— Pewnie si¢ zastanawiasz, co ta szpryca z toba zrobi.

Przestan nazywac to SZPRYCA! — zazadalby Dylan, gdyby
jego ust nie zapychal kawat szmaty niewiadomego pochodzenia.

— Wiasciwie nie sposob doktadnie okresli¢ skutkow.

Chociaz igta by¢ moze byla normalnej wielkoSci, to
spogladajac na rozmiary strzykawki, Dylan zorientowat sig, ze
wyobraznia wcale nie sptatala mu figla. Strzykawka byla
ogromna. Przerazajaco olbrzymia. Czarne cyferki skali na
plastikowej rurce wskazywaly pojemno$¢ osiemnastu
centymetrow szeSciennych, co bylo dawka przepisywana
zapewne przez weterynarza pacjentom z zoo, ktorzy wazyli co
najmniej sze$éset funtow.

— Ma dziatanie psychotropowe.

Stowo zabrzmiato groznie i egzotycznie, lecz Dylan
podejrzewal, ze jes$li zdota zebra¢ mysli, zrozumie, co to
znaczy. Bolaly go jednak rozciagnigte szczgki, spod mokrej
szmaty w ustach wyciekt kwasny strumien $liny, grozac mu
zakrztuszeniem, piekly go zaklejone tasma wargi, a gdy
obserwowal tajemnicza ciecz saczaca si¢ do jego reki, ogarnal
go jeszcze wigkszy strach. Denerwowalo go uporczywe
machanie Shepa, mimo ze dostrzegat brata tylko katem oka.
W takich warunkach trudno bylo zebra¢ mysli. Stowo
»psychotropowy” thukto mu si¢ w glowie jak gtadka i I$niaca
stalowa kula, odbijajaca si¢ od zderzakow i metalowych szyn



w blyskajacym $wiattami bilardzie elektrycznym.

— Na kazdego dziata inaczej. — W glosie Doktora daly si¢
slysze¢ nutki niesfornej ciekawosci naukowca, nieprzyjemne
jak okruchy szkta w szklance miodu. Chociaz nieznajomy
wygladem przypominat trochg troskliwego lekarza wiejskiego,
wobec pacjenta zachowywal si¢ jak Victor von Frankenstein.
— Efekt jest zawsze interesujacy, czgsto zaskakujacy, czasem
nawet pozytywny.

Interesujacy, zaskakujacy, czasem nawet pozytywny: chyba
nie bylo to dzieto zycia porownywalne z dokonaniami Jonasa
Salka. Doktorowi blizej byto raczej do tradycji oblakanych,
megalomanskich nazistowskich naukowcow.

Ostatni centymetr szeScienny plynu zniknal ze zbiornika
strzykawki i przez igl¢ trafil do ciata Dylana.

Spodziewal sig¢, ze poczuje pieczenie w zyle, okropne
chemiczne ciepto rozprzestrzeniajace si¢ blyskawicznie po
uktadzie krazenia, ale nic takiego si¢ nie stato. Nie wstrzasnat
tez nim zaden lodowaty dreszcz. Spodziewal sig, ze dozna
sugestywnych halucynacji, ze oszaleje, czujac, jak na migkkiej
powierzchni mozgu roja si¢ pajaki, ze ustyszy w glowie glosy
duchéw, dostanie napadu drgawek albo gwaltownych skurczow
migsni, albo nie wytrzyma mu zwieracz, opanuja go mdtosci
czy zawroty glowy, zacznag mu rosna¢ wilosy na dloniach,
pokdj zawiruje mu przed oczami — ale zastrzyk nie dat
zadnych widocznych efektéw, poza by¢é moze skokiem
temperatury jego rozgoraczkowanej wyobrazni.

Doktér wyjat igle.

W miejscu uktucia wykwitla jedna malenka drobinka krwi.

— Jeden z dwoch powinien wystarczy¢€, zeby splaci¢ diug
— mruknat Doktor, nie do Dylana, ale do siebie, wygtaszajac
uwage, ktora zdawata si¢ nie mie¢ sensu. Potem cofnal sig,
znikajac Dylanowi z oczu.

Karmazynowa kropelka drzata w zgigciu tokcia Dylana, jak
gdyby pulsujac wspotczujaco wraz z rytmem tomoczacego



serca, ktore kiedy$ ttoczylo ja do najdalszego naczynia
wlosowatego i1 od ktérego zostata na zawsze oddzielona. Dylan
zatowal, ze nie moze wchionaé jej z powrotem, wciagnac
przez naklucie w skorze, poniewaz obawiat sig, ze w majacej
nastapi¢ cigzkiej walce o zycie bedzie potrzebowal kazdej
kropli zdrowej krwi, je§li w ogdle ma szans¢ pokonaé
zagrozenie, ktore zostato mu wstrzyknigte.

— Ale sptata dlugu to nie perfumy — rzekl Doktor,
pojawiajac si¢ znowu i trzymajac plaster, z ktorego zdzierat
opakowanie. — Nie zlikwiduje smrodu zdrady, prawda? Zreszta
czy co$ go moze zlikwidowac?

Cho¢ znéw zwracat si¢ do Dylana, wydawato si¢, ze mowi
zagadkami. Powazne slowa wymagaly powagi, a w jego glosie
wcigz pobrzmiewat lekki ton i na twarzy igral Zartobliwy,
lunatyczny u$miech, to pojawiajac sig, to blednac, jak blask
skaczacego plomyka $wiecy w kapry$nym wietrzyku.

— Wyrzuty sumienia gryza mnie od tak dawna, ze wyzarly
mi serce. Czuj¢ sig pusty.

Funkcjonujac nadzwyczaj dobrze jak na osobnika bez serca,
pusty cztowiek oderwat paski ochronne plastra i nakleit
opatrunek na miejsce uklucia.

— Chceg czu¢ skruchg za to, co zrobitem. Bez skruchy nie
ma mowy o prawdziwym spokoju. Rozumiesz?

Cho¢ Dylan nie rozumial ani stowa z tego, co mowit
szaleniec, skinat glowa, obawiajac sig, ze brak zgody moze
wywola¢ napad szalu, w ktérym zamiast igla moze zostac
zaatakowany toporem.

Doktor wciagz mowit cicho, ale wszystkie zartobliwe nutki
zniknely, ustgpujac miejsca cierpieniu, mimo ze osobliwy
usmiech pozostat.

— Chce czu¢ skruchg, odrzuci¢ tg straszna rzecz, ktora
zrobitem, i chcg moc szczerze powiedzie¢, ze nie zrobitbym
tego drugi raz, gdybym miat przezy¢ od nowa cale zycie. Ale
wyrzuty sumienia to wszystko, na co mnie sta¢. Gdybym



dostat druga szansg, zrobitbym to jeszcze raz i przezy! nastgpne
pigtnascie lat przygnieciony brzemieniem winy.

Kropelka krwi przesiakta przez gazg, robiac ciemna plame
widoczna przez perforowana warstwe plastra. Byt to opatrunek
dla dzieci ozdobiony rysunkiem psa, ktory brykat i szczerzyt
zeby w u$miechu, ale widok obrazka nie pocieszy!l Dylana ani
nie odwrocit jego uwagi od kuku.

— Duma nie pozwala mi na skruche. W tym caty ktopot.
Och, dobrze znam swoje wady, ale to nie znaczy, ze mogg si¢
ich pozby¢. Na to juz za p6zno. Za p6zno.

Wrzucit opakowanie po plastrze do matego kosza stojacego
obok biurka, po czym siggnat do kieszeni i wydobyt noz.

Cho¢ w innej sytuacji Dylan nie uzylby stowa ,bron” w
stosunku do zwyklego scyzoryka, w tym momencie zadne
mniej grozne stowo nie byloby na miejscu. Zeby poderznaé
gardto 1 przeciaé tetnicg szyjna, nie trzeba mie¢ wcale sztyletu
ani maczety. Wystarczy scyzoryk.

Doktor zmienit temat, porzucajac wynurzenia o dawnych
grzechach i skupiajac si¢ na pilniejszych sprawach.

— Chca mnie zabi¢ i zniszczy¢ moje dzieto.

Paznokciem kciuka wyciagnat krotkie ostrze scyzoryka.

W koncu usmiech utonal w jego przepastnej ziemistej
twarzy, a na powierzchni¢ wychynat wyraz troski.

— Juz teraz otaczaja mnie coraz ciasniejszym pierscieniem.

Dylan mial nadziejg, ze ciasnemu pierScieniowi bedzie
towarzyszy¢ porzadna dawka torazyny, kaftan bezpieczenstwa
i doswiadczeni ludzie w bialych fartuchach.

Swiatto lampy odbijato si¢ od stalowego ostrza scyzoryka.

— Dla mnie juz nie ma ratunku, ale za nic nie pozwolg,
zeby zniszczyli dzieto mojego zycia. Kradziez to inna sprawa.
Z tym moéglbym sig pogodzi¢. Przeciez sam to zrobitem. Ale
oni chca wymaza¢ wszystko, co osiagnatem. Jak gdybym
nigdy nie istnial.

Krzywiac sig, Doktoér zacisnat palce na rekojesci scyzoryka



1 wbit ostrze w oparcie krzesta, kilka milimetréw od lewej reki
swojego jenca.

Ten ruch nie wywart korzystnego wplywu na Dylana, ktory
podskoczyt ze strachu tak gwattownie, ze poderwaly si¢ trzy
nogi krzesta, a przez utamek sekundy by¢ moze nawet
lewitowat.

— Zjawia si¢ tu za pot godziny, moze wczesniej — ostrzegt
Doktor. — Bedg probowat ucieczki, ale nie ma sensu si¢
oszukiwa¢. Dranie pewnie mnie dopadna. | kiedy znajda cho¢
jedna pusta strzykawke, zablokuja cale miasto i zbadaja
wszystkich, jednego po drugim, dopdki si¢ nie dowiedza, kto
dostat szpryce. Czyli dopdki nie znajda ciebie. Bo szpryce
masz ty.

Pochylit sig, zblizajac twarz do twarzy Dylana. Jego oddech
pachniat piwem i fistaszkami.

— Lepiej wez sobie do serca to, co mowig, synu. Jesli
zostaniesz w strefie kwarantanny, znajda ci¢ na pewno, a
kiedy juz ci¢ znajda — zabija. Taki sprytny gos$¢ jak ty
powinien wykombinowa¢, jak uzy¢ tego scyzoryka i uwolni¢
sic w dziesie¢ minut, dzieki czemu bedziesz mial szanse si¢
uratowac, a ja zdotam uciec, zanim mnie dogonisz.

Doktér miat migdzy zgbami czerwone skorki i resztki
bialego miazszu orzeszkéw, ale o wiele trudniej niz $lady po
ostatniej przekasce mozna bylo znalez¢ oznaki jego szalenstwa.
Jego oczy barwy spranego dzinsu wyrazaly wytacznie
bezbrzezny smutek.

Wyprostowal sig, spojrzal na scyzoryk wbity w oparcie
krzesta i westchnat.

— To naprawdg nie sa zli ludzie. Na ich miejscu tez bym
ci¢ zabil. W calej tej sprawie jest tylko jeden zty cztowiek, i
to ja nim jestem. Nie mam zludzen co do siebie.

Odsunat si¢ od krzesta, znikajac z pola widzenia Dylana.
Sadzac po odglosach, Doktor pakowat swoj sprzet szalonego
naukowca, wkladal marynarke i szykowat sig, by da¢ nogg.



